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Expert Fitment Required
Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionario
Montage par spécialiste nécessaire
E’ necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig
Montage ved professionelt vaerksted pakraevet
Ngdvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras
Asennus tarpeen merkkikorjaamossa
MontaZ ve specializované dilné nutna
A szereléshez szakmUhely kell
Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na toroBei amnd ouvepyeio

ISubject to alteration without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Reservadas modificaciones técnicas
Sous réserve de modifications techniques
Con riserva di apportare modifiche tecniche
Reservamo-nos o direito a alteracdes técnicas
Technische wijzigingen voorbehouden
Med forbehold for tekniske indringer
Tekniske forendringer forbeholdes
Med reservation for tekniska andringar
Tekniset muutokser pidatetaan
Technické zmeny vyhrazeny
A véltoztatasok technika jogat fenntartjuk
Zmniany techniczne zastrzezeone
Emupulacoopeda yia ahAayeg
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FITTING INSTRUCTIONS - SIDE
SKIRTS ON FORD FOCUS, 8/98 [

1.
2.

The use of a vehicle ramp is recommended.

Before painting, test-mount the side skirts
without adhesive

For steps not described, refer to the workshop
manual.

. INSTRUCTIONS FOR THE PAINTSHOP

— Mask the contact surfaces (ie. adhesion surfaces)
before painting

— Mount the covers in the side skirts before
applying the final coat of paint

— Observe the instructions of the paint manufacturer
for
a) polyurethane (PUR): side skirts
b) ABS: jacking covers

— Support the side skirts evenly across its entire
length (not just on a few points) to avoid warping.

— Do not use stove-enamel paint (max. 40° C).

&

EINBAUANLEITUNG - SEITENLEISTEN AN
FORD FOCUS, 8/98 [

. Die Montage wird durch eine Hebebtihne erleichtert.

. Vor der Lackierung die Seitenleisten probeweise

montieren (ohne zu kleben).

. Nicht beschriebene Montageschritte siehe

Werkstatthandbuch.

To be purchased in addition (not included in kit):
1 application gun (2-K adhesive) Finis: 5 029 631
1 kit 2-K adhesive Finis: 5 028 563

Observe the bonding instructions v

The installation of the side skirts reduces the
maximum load of the vehicle by 4.0 kg

. HINWEISE FUR DEN LACKIERER.

— Die Anlageflachen (= Klebeflachen) der Seitenleisten
vor der Lackierung abkleben.

— Deckel vor der Decklack-Lackierung in die
Seitenleiste montieren.

Die Lackiervorschriften flir a) Seitenleisten aus
Polyurethan (PUR)
b) Deckel aus ABS
des jeweiligen Lackherstellers beachten!

— Die Seitenleisten nicht punktférmig, sondern
flachenférmig auf der Innenseite ablegen, damit
die Seitenleisten nicht verzogen oder verdriickt
werden.

— Keine Einbrennlackierung (max. 40° C)!

. This product is included in the EEC approval of

your vehicle and may be added subsequently in
accordance with the instructions provided by
Ford.

. Zusatzlich zu beschaffen (nicht im Bausatz enthalten)!

1 Verarbeitungsgerét (fiir den 2-K-Kleber!),
Ford-Ersatzteil-Nr.: 5 029 631

1 Bausatz 2-K-Kleber, Ford-Ersatzteil-Nr.: 5 028 563

. Fur die Montage ist die Klebeanweisung fur
zu beachten! v

. Durch den Anbau der Seitenleisten verringert sich die

Zuladung des Fahrzeuges um 4,0 kg.

. Dieses Produkt ist mit der EG-Typengenehmigung

lhres Fahrzeuges bereits genehmigt und darf auch
nachtraglich gemaB Ford-Einbauanleitung angebaut
werden.

Ein Eintrag in die Fahrzeugpapiere ist
deshalb nicht erforderlich.

2/15 K98AX 10190 AB

HMO02 E 10712484 005

© Copyright Ford 2000




S

INSTRUCCIONES DE MONTAJE LISTON
LATERAL EMBELLECEDO EN :
FORD FOCUS, 8/98 [

1.
2.

Una plataforma elevadora facilita el montaje.

Hacer una prueba de montaje con los listones
laterales antes de pintar, sin pegarlos.

. Ver en el Manual de taller las fases del montaje que

no estan descritas.

. INDICACIONES PARA EL PINTOR :

— Colocar adhesivos en las superficies de apoyo
( = superficies de adherencia) de los listones
laterales antes de pintar.

— Montar las tapas antes de la Ultima mano de
pintura en los listones laterales.

— Para pintar, por favor observar las instrucciones
del fabricante de la pintura para :
a) Los listones laterales de poliuretano (PUR).

b) Latapa de ABS.

— No apoyar los listones laterales por puntos sino
de forma plana en la parte interior, para que no se
deformen o abollen.

— La pintura no se seca en el horno (max. 40° C).

Para este fin, se ha de adquirir adicionalmente
(no forma parte del kit):

1 aplicador (por adhesivo 2-K) Finis: 5 029 631
1 Kit de adhesivo 2-K Finis: 5 028 563

Tener en cuenta las instrucciones para pegar de la

v para el montaje.

. Con el montaje de los listones laterales se reduce la

carga util admisible del vehiculo en 4,0 kg.

Este producto ya ha sido aprobado con la
autorizacion de tipos de la CE para su vehiculo, y
también puede ser instalado posteriormente
conforme a las instrucciones de montaje de Ford.

D

NOTICE DE MONTAGE - BAGUETTE
LATERALE SUR: FORD FOCUS, 8/98 [

1.
2.

Le montage est plus facile avec un pont élévateur.

Monter les baguettes latérales a titre d’essai, sans les
coller, avant I'application de la peinture.

Séquences de montage pas décrites: cf. Manuel
d’atelier.

DIRECTIVES POUR LE PEINTRE

— Mettre du ruban adhésif, avant I’application de la
peinture, sur les portées (=surfaces collées) des
baguettes latérales.

— Monter les obturateurs dans les baguettes
latérales avant d’appliquer la couche de peinture
de couverture.

— Veuillez observer les directives du fabricant de
peinture pour
a) les baguettes latérales en
polyuréthanne (PUR)

b) les obturateurs en ABS

— Poser les baguettes latérales sur la face intérieure,
de maniére qu’elles reposent intégralement et pas
ponctuellement, sinon elles pourraient étre
déformées ou enfoncées.

— Pas de peinture a I'étuve (40° C max.).

Coller la jupe arriére en cas de problemes
d’ajustement.

Ce qui exige en plus(ne fait pas partie du kit):
1 applicateur (pour colle 2-K) Finis: 5 029 631

1 kit de colle 2-K Finis: 5 028 563
v pour

Observer les directives de collage de
le montage.

. La charge utile autorisée pour le véhicule diminue de

4,0 kg apres I'installation des baguettes latérales.

Ce produit a déja été autorisé lors de
I’lhomologation de votre véhicule selon les
directives de la CE et il est donc permis de
Pinstaller, par aprés également, conformément au
Mode d’emploi Ford.

K98AX 10190 AB
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO - LISTELLO

LATERALE SU: FORD FOCUS, 8/98 [

1.

Il montaggio & piu facile con una piattaforma
elevatrice.

2. Eseguire una prova di montaggio dei listelli laterali,
dapprima senza incollare.
3. Fasi di montaggio escluse dalla descrizione: vedi
manuale per I'officina.
4. AVVERTENZE PER IL VERNICIATORE
— Scollare le superfici adesive dei listelli laterali
prima della verniciatura.
— Montare i coperchi nei listelli laterali prima
dell’ultima mano.
— Osservare le disposizioni indicate dal produttore
per la verniciatura di
a) paraurti in poliuretano (PUR)
b) coperchio in ABS
— Collocare i listelli laterali per tutta la superficie
della parte interna evitando la puntatura, che
potrebbe deformarli o comprimerli.
— Nessuna verniciatura a fuoco (max. 40° C).
5. A questo fine si deve acquistare extra(non incluso nel

kit):
1 applicatore colla 2-K Finis: 5 029 631
1 kit colla a 2-K Finis: 5 028 563

. Per il montaggio osservare le avvertenze per

I’incollaggio relative all’ v

. I montaggio dei listelli laterali comporta la

diminuzione di 4,0 kg del carico utile consentito della
vettura.

Questo articolo é gia stato approvato in
concomitanza con l'autorizzazione CE per la
Vostra vettura e pud venir montato anche
successivamente in base alle istruzioni di
montaggio Ford.

D

INSTRUCOES DE MONTAGEM -
BARRAS LATERAIS PARA: FORD
FOCUS, 8/98 [

1.

A montagem é facilitada com uma plataforma de
elevacéo.

. As barras laterais deverao ser montadas a titulo de

prova, sem colar.

. No que se refere a passos de montagem néo

descritos confira o manual de oficina.

. INDICAGOES PARA O LAQUEADOR:

— As superficies de instalagdo (=superficies de cola)
das barras laterais deverao ser descoladas antes
de laquear.

— Montar a tampa nas barras laterais antes de
laquear a cobertura.

— Observar, por favor, as normas de laquear do
produtor de laque para

a) Barras laterais de poliuretano (PUR)
b) Tampa de ABS

— Na&o depositar a barra lateral de maneira ,,pontual”“
mas sim ,em superficie“ na parte interna para que
a mesma nao se dobre ou seja pressionada.

— Na&o laguear com queima (max. 40° C).

. Para tal deve-se adquirir (ndo faz parte do kit):

1 aplicador (para cola 2-K) Finis: 5 029 631
1 kit de cola 2-K Finis: 5 028 563

. Observar para a montagem as instru¢des de cola da

\/

. Mediante a montagem das barras laterais diminui-se

a carga permitida do veiculo de 4,0 kg

Este produto ja foi autorizado com a licenca de
tipo CE e podera também, posteriormente, ser
incorporado segundo as instrugcées de montagem
da Ford.
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INBOUW-INSTRUCTIE - ZIJSTRIP
AAN: FORD FOCUS, 8/98 [

1.

De montagewerkzaamheden worden door het gebruik
van een hefbrug vergemakkelijkt.

. De zijstrips voor het lakken proefsgewijs monteren,

zonder te plakken.

. Niet beschreven montagestappen: zie

werkplaatshandboek.

. WENKEN VOOR DE SPUITERIJ

— De contactvlakken (=lijmvlakken) van de zijstrips
voor het lakken afplakken.

— De afdekkappen véér het aanbrengen van de
deklak in de zijstrips zetten.

— Gelieve de spuitvoorschriften van de lakfabrikant
voor

a) zijstrips van poly-urethaan (PUR)
b) afdekkapken van ABS
in acht te nemen.

— De zijstrips op een groot vlak op de binnenzijde
neerleggen, zodat zij niet krom trekken of worden
ingedrukt.

— Geen moffellak (max. 40° C).

Extra benodigd (niet in kit inbegrepen!):
1 applicator (voor de 2-K-lijm, FINIS-Nr. 5 029 631
1 kit 2-K-lijm, FINIS-Nr. 5 028 563

Bij het monteren dient de lijm-instructie voor
in acht te worden genomen. v

Door het monteren van de zijstrips wordt het
toegelaten laadgewicht van het voertuig met 4,0 kg
verminderd.

Dit produkt is met de EG-typehomologatie van uw
voertuig reeds goedgekeurd en mag achteraf
volgens de Ford inbouwinstructie worden
aangebracht.

MONTERINGSVEJLEDNING
FENDERLISTER TIL:
FORD FOCUS, 8/98 [

1.

Monteringen foretages nemmere ved anvendelse af
en lift.

. Fenderlisterne skal inden lakering prevemonteres -

uden at de pakleebes.

. Ved ikke-beskrevne arbejdsgange: se

Veerkstedshandbogen.

. ANVISNINGER FOR MALEREN

— Fenderlisternes anleegsflader (= kleebefladerne)
skal p&klaebes inden lakering pabegyndes.

— Da=kslerne i fenderlisterne skal monteres, inden
daeklakken paferes.

— Overhold lakfabrikantens maleforskrifter
vedrgrende:
a) Fenderlister af polyuretan (PUR)

b) Daeksel af ABS

— Fenderlisterne skal understattes p& bagsiden over
hele fladen og ikke kun punktvis, da de ellers kan
treekkes skaeve eller blive trykket ud af facon.

— Der ma ikke anvendes ovnlakering (maks. 40° C)

Til dette formal skal der kabes folgende:
1 applikator (2-K-klaeber) FINIS 5 029 631
1 kit 2-K-Klgeber FINIS 5 028 563

Ved montering, skal kleebeanvisningen vist pa

v folges.

Ved montering af bagkofangeren nedsaettes
koretgijets tilladte last med 4,0 kg.

Dette produkt er allerede godkendt iht. EU-
typegodkendelsen pa Deres koretgj og skal
efterfelgende monteres iht. Fords
Monteringsvejledning

K98AX 10190 AB
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MONTERINGSVEILEDNING -
SIDELISTER PA: FORD FOCUS, 8/98 [

1. Monteringen blir letteregjort ved & bruke en bukk.

2. Sidelistene ma monteres pé prove for lakkeringen,
ikke kleb dem.

3. lkke beskrevne monteringsskritt: se
verkstedshandboken.

4. HENVISNING FOR LAKKERER

— Pasettingsflaten (=limflaten) pa klebes til for
lakkeringen.

— Lokket ma monteres pa sidelisten for
dekklakkeringen.

— Vennligst ta hensyn til forskriftene fra
lakkprodusenten for

a) Sidelister av polyuretan (PUR)
b) Lokk av ABS

— Ikke sett sidelisten punktformet, men med hele
flaten pa innsiden, slik at den ikke forskyver seg
eller blir bulket.

— Ikke bruk brennlakkering (maks. 40° C).

5. Hertil ma du beserge folgende (blir ikke medlevert i
kit!):

1 applikasjonsapparat (for 2-K-lim): Finis: 5 029 631
1 kit 2-K-lim Finis: 5 028 563

6. For monteringen ma det tas hensyn til
limhenvisningen for

7. P& grunn av monteringen av sidelisten forringes den
tillatte lastekapasiteten med 4,0 kg.

8. Dette produktet er godkjent sammen med EG-

typegodkjennelsen for kjgretayet ditt og kan ogséa

monteres senere i henhold til Ford
monteringshenvisninger.

&

MONTERINGSANVISNING - SIDOLISTER
PA: FORD FOCUS, 8/98 [

1.
2.

Montaget underlattas av en lift.

Montera sidolisterna pa prov fére lackeringen, utan
att limma dem.

Ej beskrivna monteringsmoment: Se
verkstadshandboken.

ANVISNINGAR FOR LACKERAREN

— Tejpa sidolisternas anliggningsytor (= limytor) for
tacklackeringen.

— Montera locken i sidolisterna fére tacklackeringen.

— Var vanlig observera lacktillverkarens
lackeringsféreskrifter for

a) Sidolister av polyuretan (PUR)
b) Lock av ABS.

— L&gg sidolisterna s& att de pa insidan vilar pa ytor
och inte enbart p& punktstdd, for att undvika att
de blir deformeras eller trycks ihop.

— Ingen brannlackering (max 40° C)

. For detta skall da anskaffas(ingar inte i kit):

1 applikator (for 2-K-lim) Finis: 5 029 631
1 sats 2-K-lim Finis: 5 028 563

Observera limningsanvisningen i for
montaget.

Genom montering av sidolisterna minskas bilens
tillatna last med 4,0 kg.

Denna produkt dr godkédnd i och med EU-
typgodkannandet for er bil och far ocksa i
efterhand monteras enligt Fords
monteringsanvisning.
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ASENNUSOHJE - KORISTELISTAT
ASENNETAAN: FORD FOCUS - 8/98 [J

1.
2.

Asennus on helpompi, jos auto on nostettu yl6s.

Koristelistat asennetaan ennen maalausta kokeeksi,
mutta ei liimata.

. Katso korjaamon ké&sikirjasta sellaiset asennusvaiheet,

joita ei ole selitetty.

. MAALAUSOHJEITA

— Koristelistojen liimauspinnoilta poistetaan
suojapaperi ennen maalausta.

— L&pét asennetaan ennen peitemaalausta
koristelistoihin.

— Seuraa maalin valmistajan ohjeita, kun:
a) koristelista on polyuretaanista (PUR)
b) lapat ABS:sta

— Aseta koristelistat laajapintaisesti, ei pisteittéin,
sisdpuolelta, etteivat ne vaanny tai liiku
paikoiltaan.

- A3 kéyta polttomaalausta (kork. 40° C).

. Jos ilmaantuu sovitusongelmia, limataan takahelma.

Tata varten on hankittava liséksi(ei sisally sarjaan!):
1 tayttdminen (2-K-liima) Finis: 5 029 631
1 sarja 2-K-liimaa Finis: 5 028 563

. Asennuksessa on otettava huomioon liimausohje

\/

. Koristelistojen asennuksen johdosta ajoneuvon sallittu

kuormattavuus vahenee 4,0 kg.

. Tama tuote on jo hyvaksytty EG-

tyyppihyviaksynnalla ja sen saa asentaa myo6s
jalkikateen Fordin asennusohjeen mukaan.

G

NAVOD K MONTAzI - POSTRANNI
OZDOBNA LISTA U:
FORD FOCUS, 8/98 [

1.
2.

Montaz se usnadni na zvedaci ploSinég.

Namontujte na zkousku postranni li§tu, aniz ji
prilepite.

. Pro nepopsané kroky montéze: viz dilenskou

pfirucku.

. Pouceni pro lakyrnika:

— Zbavte pred lakovanim postrannich list pfilozné
(lepici) plochy ochranné félie.

— Namontujte kryty pfed lakovanim krycim lakem do
postrannich list.

— Dodrzujte pfedpisy vyrobce laku pro lakovani
a) postrannich list z polyuretanu (PUR)
b) krytu z ABS

— Odkladejte postranni listy nikoliv bodové, nybrz na
celou plochu na vnitfni strané, aby se neohnuly
nebo nepromackly.

— Z&dné vypalovaci lakovani (nejvys 40° C)

Opatrete si dodate€né (neni obsazeno v souprave):

1 aplikator (pro dvouslozkové lepidlo
FINIS €. 5 029 631

1 soupravu dvouslozkového lepidla FINIS ¢ 5 028 563

Pt montazi je tfeba postupovat podle navodu k lepeni

pro v

. Montazi postrannich list se snizi pfipustna pfitéz

vozidla o 4,0 kg.

Tento vyrobek byl jiz schvalen spolu se
schvalenim vaseho vozidla od Evropské unie a
smi byt také dodateéné vybaven podle Navodu k
montazi od Forda.
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BESZE,RELEIS| UTASITAS - A INSTRUKCJA ZABUDOWY - LISTWA

SZEMELYGEPKOCSI OLD,A!’.ABA BOCZNA NA FORD FOCUS, 8/98 [1

ZEII:'SQSAF(S)%LHSATQ/SSISDZITOSAV: 1. E(I)ad z?;;vqig;ir:-montai mozna wykona¢ na pomoscie

1. A szerelés végrehajtasat egy emel6pad Iényegesen 2. Przed przystapieniem do lakierowania zamontowaé
megkonnyiti. prébnie listwy boczne, bez przyklejania.

2. A diszit6savokat a lakkozas el6tt probakeéppen (de 3. Nie opisane czynnosci montazowe patrz podrecznik
még felragasztas nélkil) szerelje fel. warsztatowy.

3. A leirasban nem talalhaté szerelési Iépéseket lasd a

mihely kézikdnyvében. j
4. Wskazowki dla lakiernika

. 8 — Przed lakierowaniem ostoni¢ przez zaklejenie
4. A LAKKOZOK FIGYELMEBE: powierzchnie pod listwy boczne

(= powierzchnie przyklejenia listew).

— Adiszitésavok felrakasi fellleteit (= a ragasztasi
fellleteket) a lakkozas el6tt ragassza le. - Zamontowaé nakrywki w listwach bocznych przed
— A fedeleket a feddlakk felvitele elstt szerelje be a lakierowaniem lakierem kryjacym.
diszitésavokba. - Nalezy przestrzegac przepiséw lakierowania
— Alakkot gyart6 cég utasitasait producenta lakieru dla

a) a poliuretanbol (PUR) késziilt diszitésavok a) listew bocznych z poliuretanu (PUR)

es b) nakrywek z ABS

b) az ABS-bdl késziilt fedelek - Listwy boczne podeprzeé nie punktowo lecz
lakkozasanal figyelembe kell venni. cgiopowigr;g:hniowo na S’[I:OﬂiE wew'netrzr)ej, aby
nie dopusci¢ do deformaciji lub wgniecienia.
— A diszitésavokat ne pontonként, hanem egész

fellletlikkel fektesse fel a személygépkocsi — Nie stosowac lakierow piecowych (maks. temp.

oldalara, hogy az ne vetemedhessen meg és kiilsd 40° C).
nyomasra vagy behatasra se tudjon elmozdulni.
- Ne hasznéljon beégetds lakkot (max. 40° C). 5. Dodatkowo nalezy zapewni¢ (czeéci te nie sg zawarte
w zestawiel):

N ,, . . 1 aplikator (do kleju 2-sktadnikowego),
5. A kdvetkez6 anyagokat és szerszdmokat a
felszereléshez kiildn be kell szerezni (ezek a kitben FINIS-nr 5 029 631

nincsenek benn): 1 zestaw z klejem 2-skfadnikowym

1 db. felszerel6szerszam (a kétdsszetevés FINIS-nr 5 028 563

ragasztohoz) FINIS-Nr. 5 029 631 6. W czasie montazu nalezy przestrzega¢ wskazéwek
1 kit 2-K-ragaszté (kétdsszetevés ragasztd) Klejenia dla
FINIS-Nr. 5 028 563
6. A felszerelésnél tartsa be a ragasztasi utasitast
7. Na skutek zabudowy listew bocznych dopuszczalna
tadownos$c¢ pojazdu ulega zmniejszeniu o 4,0 kg.
8. Wyréb ten jest dopuszczony juz w ramach
7. A diszitésav felszerelése kdvetkeztében a gépkocsi dopuszczenia typu pojazdu Unii Europejskiej;
megengedett rakomanysulya 4 kg-mal csékken. dopuszczalna jest takze jego pozniejsza zabudowa
zgodnie z instrukcjami zabudowy firmy Ford.

8. Ez a termék az On személygépkocsijanak EK-
tipusengedélyében mar engedélyezésre keriilt, és
a FORD beépitési utasitasanak megfeleléen utdlag
is beszerelhetd.
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0Odnyicg TomoBETNONG — AIAKOOUNTIKA
Awpida oe: FORD FOCUS 8/98 [

1. H tomoB&Ttnon eivat o eUKOAN Ye TO OXNUA MAV®

oe UBPAUAIKO ypUAo.

. Mpwv amno to BA“IHo TOMOBETAOTE SOKIUACTIKA TIG
SLOKOOUNTIKEG AwpPIdeg XWPIg va KOAANBoUV.

. Brjpata tomoB£TNnoNg nou dev MeplypagovTat:
BAEme Eyxelpidlo Zuvepyeiou.

. Yrmodei&eig yia Tov Bagea

— Ol emupaveleg TOTOOETNONG (= KOAANUATOG)
TWV SlAKOOUNTIK®WV AwpidwVv va §eKoAAnBoUlv
TPV anod 1o Ba“iyo.

— TomoBeTnoTe TA KATIAKLIA TOU dlapavolg
BEPVIKIOU OTIG BLOKOOUNTIKEG AWPIdEG TIPLV
anod TNV eMioTPwWOoN Tou dlapavouq BepViKioU.

— TpoogxeTe TIC UTOdEIEEIG TOU TapaywyoU Tou
BepviKioU yia

a) TIPOPUAAKTIPEG amod moAuoupeBavn (PUR),
B) Kamakl ard akpuAoVvITPIAO-
BouTtadlevo-oTupOAlo (MoAupepeg) (ABS).

— TomoBETNON TWV SIAKOOUNTIK®OV AwPIidwv OXL
oe onueia, aAAd KaAUTTovTag emeAvelq, yia
va Jn oTpaBwoouv Kal va pn rnapapopewolv
arnd Ty mieon.

— 'Oxt Baopn pe “fotpo (to oAU 40° C).

. ErumAgov mpounBeta: (dev meplExovtal oTo KIT!):

1 ouokeun emne€epyaociag (yia TNV KOAANa 2
ouaTatikwy), aptéu. FINIS 5 029 631

1 KIT KOAAQG 2 ouoTaTIKWY, aptBu. FINIS 5 028 563

. T1a Vv TomoBETNON Vva TnpouvTal ol 0dnYieg

KOAANoNg v

. Me tnv TomnoB&Tnon Twv SIAKOOUNTIK®OV AwPIidwV
MELMVETAL TO ETUTPEMOUEVO WPEAIO POPTIO TOU
oxNuatog katd 4,0 KIAd.

. To mpoiov auTto £xe1 RdN £ykpiOei cUPPWvVa PE TV
‘Eykpion Tumou EK ka1 emTpEmeTal n KATomv
TOmoOETNON TOU GUHPWVA pe TIG Odnyieg
Tono0£Tnong Tng Ford.
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Warning
Achtung
Atencion
Attention
Attenzione
Atencéo
Let op
Bemeerk
Pass pa
Varning
Huomio
Pozor
Figyelem
Uwaga
Mpooxn

606060EREH0O000

Tape up

606000086000000

n

Mit Klebeband befestigen
Fijar con cinta adhesiva
Fixer avec ruban adhésif
Fissare con nastro adesivo
Sujeitar com fita adesiva
Vastzetten met tape
Fastgeres med tape
Fest fast med klebeband
Fasted med tejp
Kiinnytys teipilla
Upevnit lepici paskou
Rdgzitse ragasztoszalaggal

Umocowac¢ taséma
samoprzylepng . .
2TEPEWON PE KOAANTIKN Talwvia

0060EHEAEH0000E

41

Throw away Movement Arrow
Entsorgen (©> Bewegungspfeil
Tratamiento de residuos E> Flecha de moviemiento
Rebuter (P> Fleche indiquant sens
Smaltire ® du vouvement
Eliminar Cp> Freccia di movimento
Weggooien ) Fl'exa. de mpwmento
Affald Richtingspijl .
Avskaffe ® Bevaegelsespll
Ta hand om avfallet S Ez\r/glzzlsifsp”
\H/;\.‘/gt;? % I:i.ikesuuntanuoli
Tavolitsa el ® f/:g‘z(gézci)rgﬁsrelzé nyil
Xst{nqc Jako odpad Strzatka kierunku ruchu
nooupon

B&Aog Kivnong

-ul

]
NN\ =

/
g
A

Location
Positionspfeil

2 Man Operation Required
Nur zu zweit ausfiihren

Refer to Adhesive Instr.
Klebeanweisung beachten
Observar las instrucciones

C
@
o
9

Bohrer verwenden
Utilizar broca

Flecha de posicion
Fleche indiquant location
Freccia di posizione

Realizar sélo entre dos personas
Toujours s’y mettre de deux
Da eseguire soltanto in due

para el pegado
Observer la directive de collage

Utiliser une méche
Utilizzare trapano

Flexa de posicéo
Lokatie
Lokaliseringspil
Posisjonspil
Positionpil
Paikannusnuoli
Sipka na pozici
Helyzetjelzd nyil
Strzatka potozenia
B&Aog B€ong

696080686000000

0060EKEOEH00008

Executar somente a dois
Met 2 personen uitvoeren

Skal udferes af to personer

Ma utferes av to personer

Utférs endast av tva personer

Tehtava kahdestaan
Provadét jen ve dvou

Csak két személy végezheti el
Wykonywac tylko w dwie osoby
Na ekteAeobel amno dUo dtoua

6 € 60000690 00 006

Osservare le istruzioni
d’incollaggio

Observar as instru¢des de cola

Lijminstructie in acht nemen

Overhold kleebeanvisning

Ta hensyn til limanvisningen

Beakta limanvisningen
Katso liimausohje
Dbejte pokynt pro lepeni

Tartsa be a ragasztasi
el6irasokat

696080086000000

Utilizar a perfuradora
Boordiameter

Bor anvendes

Bruk diameter
Anvand borr

Kayta poraa

Pouzit vrtak
Hasznaljon farét
Stosowacé wiertarke
Xpnotuoroleite

TPUMAavL
Przestrzega¢ wskazowek
klejenia
MpoogxeTe TIG 0dNYieg
TIPOOKOAANONG
A 5 028 563
= === =
lX == =
B +
; 5029 631
’_:‘/_‘ Tr—
— - Irnn! @
i | <
1X
4X 2X 2X
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PRIMER
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PRIMER
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